
TA KWU LING

TSUNG YUEN HA

位置圖

打鼓嶺

松園下

羅糊

上水

沙
頭

角
公

路

文錦渡

LO WU

SHEUNG SHUI

SHA 
TAU 

KOK 
ROAD

LOCATION PLAN

N

MAN KAM TO

施工區界限

WORKS AREA

LIMIT OF 

8
3
2
7
0
0
 
E

8
3
2
8
0
0
 
E

8
3
2
9
0
0
 
E

84
45

00
 N

84
46

00
 N

84
47

00
 N

84
48

00
 N

84
45

00
 N

84
46

00
 N

84
47

00
 N

8
3
2
7
0
0
 
E

8
3
2
8
0
0
 
E

8
3
2
6
0
0
 
E

8
3
2
6
0
0
 
E

1:500 @ A1

SHEET 2 OF 3

三張中的第二張

235694/GAZ/1001

平
原

河

蓮
麻

坑
路

84
48

00
 N

深圳河

平原河抽水站

LI
N 

MA 
HANG 

ROAD

PUMPING STATION

RIVER GANGES

SHENZHEN RIVER

現有渠務署維修通道

現有邊境巡邏路

10.2

8.0

ACCESS ROAD

DEPARTMENT MAINTENANCE 

EXISTING DRAINAGE SERVICES

PATROL ROAD

EXISTING BORDER

連
接

線
 
M
A
T
C
H
 
L
I
N
E

2
3
5
6
9
4
/

G
A
Z
/
1
0
0
2

C
O

N
T
I

N
U
E

D
 

O
N
 
P
L

A
N
 

N
O
.
 

連
接

圖
則

編
號
 
2
3
5
6
9
4
/
G
A
Z
/
1
0
0
2

插圖 A – 建議河道底部工程
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為求清晰，建議河道底部工程
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